
"Все, вы прибыли в Нару, и вам нужно выйти...".

Автобус прибудет в Осаку менее чем через час. Сейчас он останавливается в городе Нара на
востоке. Солнце вдали не подает ни малейшего признака. Большинство людей в автобусе спят,
а водитель сидит впереди и медленно будит пассажиров сзади, но пассажиров, которые
выходят из автобуса в городе Нара, не так много, большинство из них едут в Токио и Осаку и
обратно.

Пока большинство пассажиров все еще боролись со своими веками, молодая девушка вышла из
автобуса с небольшим рюкзаком.

Еще нет и четырех часов утра, а небо все еще темное. Даже в таком городе, который никогда
не спит, как Токио, на улицах не так много людей, не считая улицы Фэнцин, не говоря уже о
малоизвестном городе Нара.

"Ищу место для ночлега, ищу место для ночлега, где находится соглашение с Такэо Морибэ, и
то, что рядом с моим домом... По карте это не так уж и далеко".

Эйко Хирано стоит перед картой на своем телефоне. Чтобы не совершить ошибку низкого
уровня - быть обнаруженной правительством, она уже удалила телефонную карту из своего
телефона, так что ей точно не нужно думать о выходе в Интернет, но она уже загрузила карту
города Нара в свой телефон. Хотя я не могу определить его местонахождение, я, вероятно,
смогу найти его в городе Нара, сравнив окружающие здания и достопримечательности.

"Таким образом, другие не узнают ее". Облик Хирао Эйко полностью отличался от того, когда
она была в Токио. Она без колебаний отрезала свои длинные черные волосы, и под аккуратной
короткой прической скрывалось простое лицо.

Это так хорошо - быть обычной. Вас не узнают с первого взгляда, если вы броситесь в толпу.
Те, кто хорошо выглядят, не могут спрятаться от всего, что происходит.

Однако думать об этом вот так - очень грустно.

Склонив голову и шагая вперед, Хирано Эйко пронеслась по улицам города Нара, и никто не
заметил эту совсем некрасивую девушку.

Она решила уехать очень быстро, почти одним махом, без колебаний, она рассчитывала, что
правительство не должно реагировать так быстро, но у Хирао Инцзы нет опыта работы в
правительстве, а у нее нет большого социального опыта, из страха После выхода из автобуса в
Осаке он зароется в карман правительства.

Но, как маленькая лиса, она договорилась с Такео Мори, что они не будут встречаться прямо в
Осаке, а купят билет до Осаки и сойдут на полпути в соседнем городе Нара. Хотя это можно
отложить лишь на некоторое время, правительство в конце концов придет к нему, но это можно
немного отложить.

Она шла как обычно, ее глаза украдкой поглядывали по сторонам, но правительство могло
оказаться эффективнее и умнее, чем она думала, и вокруг вокзала должна была быть засада.

Всех, кого видела на улице, Хирао Инко считала сотрудниками правительственной службы
наблюдения.



Парень, который спал на обочине дороги, не выглядел пьяным, но на самом деле он мог быть
агентом, замаскированным под бездомного, парень, который начал бегать рано утром, еще
более подозрителен, и теперь он бродит на улице в костюме перед рассветом Молодые люди с
горьким выражением лица - это молодые люди, которые только что ступили в общество. Если
они не уедут в такой большой город, как Токио, будут ли они устраиваться на работу на
кладбище?

............

"Ну, все в порядке, мама, мне здесь хорошо, ах, что это за призрачные врата, как ты думаешь".
Бай Тянь Юйцзи ответил на звонок родителей: "Все в порядке, я совсем не встретил меня.
Меня отправили в Осаку, и я не столкнусь с такими ужасными вещами, а я обычный маленький
полицейский, поэтому не могу касаться таких опасных вещей, совершенно, без проблем!"

"Не волнуйтесь, мой босс вызвал меня. Что ж, я обязательно буду внимателен на работе, гм,
гм".

Бай Тянь Юуки положил трубку, испустил долгий вздох облегчения и присел на корточки.

Было самое холодное время раннего утра, и роса образовалась на ее волосах, когда она сидела
на корточках в участке.

"Звонок из дома?" Сиросима Киёми курила сигарету рядом с ней.

"Да." Бай Тянь Юуки широко улыбнулась: "Скажи мне, чтобы я уделяла больше внимания
своей работе".

Ее родители всегда думали, что она просто офицер полиции в Токио. Обычные полицейские в
Токио продвигались по службе быстрее, чем другие. В маленькой деревне своего родного
города Юуки Сирата получила повышение как типичный пример изменения судьбы с помощью
чтения.

Однако, если пить воду и хорошо себя знать, Юуки Сирата в этот период времени тайно
заглаживала свои вины в замке Осака и вместе с другими людьми конфисковывала духовную
древесину Осаки, но результаты были весьма ограниченными, и было всякое, из-за чего Юуки
Сирата Дзи не знала, что сказать о хорошем положении дел.

За последние несколько дней таможенный департамент перехватывал одну за другой партии
древесины или готовой продукции. По данным расследования, все они являются продукцией из
духовной древесины, которую продают за границу. Но если пойти дальше по этой линии, то
90% так называемой духовной древесины - это на самом деле все они. Обычная древесина,
умные люди из Осаки используют дешевые быстрорастущие деревья для упаковки высоких и
элитных товаров.

Независимо от официального ответа, это действительно прибыльный бизнес. Она напрямую
продает настоящую духовную древесину, которая кажется слишком убойной.

"Кстати говоря, Сирота, я помню, что вы из Хоккайдо, города рядом с Саппоро?".

Когда речь заходит о Хоккайдо, почти все жители острова вспоминают Саппоро. Саппоро -
самый большой город на Хоккайдо, в нем проживает треть населения острова. Хотя это также
самый большой город в стране, когда речь заходит о Хоккайдо, он всегда будет вызывать у



людей невольное ощущение заброшенности, отсталости и бедности.

"Да, из города Датэ, Ида Масамунэ, начальник отдела, хотите ли вы отправиться на Хоккайдо?

Я знаком с озером Тойя, которое находится рядом с моим домом".

Почему ваша мозговая схема вдруг так далеко прыгнула? Когда я говорила, что хочу туда
поехать.

Сиросима Киёми внутренне вздохнула: "Удели больше внимания некоторым из своих
фольклорных произведений о Хоккайдо".

Площадь Хоккайдо не маленькая, но население составляет всего жалкие пять миллионов
человек, пятая часть территории страны, но только половина населения
Токио~www.wuxiax.com~ Такое маленькое население распределено по всему острову. Это
немного скудно, даже если в глубоких горах водятся какие-то монстры, Управление Хоккайдо,
возможно, не сможет быстро узнать об этом.

Однако эти вещи не входят в круг забот моего собственного маленького классного
руководителя.

Сиромидзима Киёми надела пальто, было еще темно. После того как час назад их оператор в
Осаке получил уведомление из Токио, они тайно окружили станцию.

Человек, который был неразрывно связан с Такэо Морибэ, ехал в автобусе из Осаки.

Эйко Хирано, служительница святилища, работающая на полставки в храме Принца,
предположительно, вступила в контакт с "Тамазао Мэй", и она и Такео Морибэ тайно
заключили несколько сделок и соглашений, и есть подозрение, что они вместе, один за другим,
прибыли в город Осака.

"Иду!"

Ночной автобус, отмеченный в информации, въехал на станцию, и когда транспортное средство
только припарковалось, группа операторов с оружием в руках бросилась наверх.

Первая стратегия заключается в том, чтобы справиться с этим мягко, но при этом не дать
другой стороне нанести жестокие увечья другим.

Попался!
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